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GeoIG & GeoIV
Standard für 

Geometadaten

Strategie Geoinformation
Schweiz
Vernetzung und Zugriff 

zu Geoinformationen

Geometadaten sind 

wichtig, um 

Geoinformationen besser 

zugänglich zu machen

LGéo & Ogéo
 norme pour les 

géométadonnées 

Stratégie suisse pour la 
géoinformation
 interconnexion et accessiblité

des géoinformations

Les géométadonnées sont 

importantes pour rendre les 

informations géographiques plus 

accessibles
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FAIR data principle

Findable

Accessible

Interoperable

Reusable
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Ziel

Schweizer Profils für 
Geometadaten (eCH Norm) -

ersetzt den aktuellen Standard 

GM03 (SNV)

Vereinfachen
Ergänzen/aktualisieren
 Interoperabilität gewährleisten

Geometadaten auf nationaler 

Ebene harmonisieren

Objectif

Profil suisse pour les 

géométadonnées (norme 

eCH) - remplace la norme 

actuelle GM03 (SNV) 

Simplifier
Compléter/actualiser
Assurer l’interopérabilité

Harmoniser les 

géométadonnées au niveau 

national
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Workshops du Work-Team
• WS 1: 10.11.2022

• WS 2: 12.01.2023

• WS 3: 04.05.2023

• WS 4: 25.08.2023

• WS 5: 10.10.2023

• WS 6: 17.04.2024

Raphaëlle Arnaud (swisstopo)
Pasquale Di Donato (swisstopo)

Swiss Geometadata Meeting (work)
Vera Diaz-Köhli (SZ)

Christine Egli (AG)

Bernd Hebel (TG)

Tania Humar (swisstopo)

Timon Kalbermatten (St BE)

Pascal Kuhn (BE)

Michael Lanini (TI)

Michael Müller (BL)

Xavier Mérour (viageo)

Benoît Regamey (swisstopo)

Martin Scheiber (FR)

Irene Vontobel (BS-S)
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GM03: 2005

GM03 medium: 2012

ISO 19115-1:2014 & 

Amd 2018 & Amd 2020

INTERLIS 2

INSPIRE

ISO 19157-1:2023

ISO 19139-1:2019-03

GeoDCAT-AP: 2020

ISO 19115-3:2023

eCH-0271

OGC API Records
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Ensemble minimal d’éléments de 

métadonnées

Sous-ensemble de l’ISO 19115-1

Extensions suisses
 Géodonnées de base

 Législation

 Archivage (AAP)

 Acronyme / abréviation de 

l’organisation

DE & FR

Minimaler Satz von 

Metadatenelementen

Teilmenge von ISO 19115-1

Schweizerische Erweiterungen
 Geobasisdaten

 Gesetzgebung

 Archivierung (AAP)

 Akronym / Abkürzung der 

Organisation

DE & FR
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Structure du document

 Introduction

 Diagrammes de classes de 

métadonnées

 Catalogue des objets (incl. 

listes de codes)

 Sécurité

 Exclusion de responsabilité –

droits de tiers

 Droits d'auteur

 Annexes

Dokumentstruktur

 Einleitung

 Metadaten-

Klassendiagramme

 Objektkatalog (inkl. 

Kodelisten)

 Sicherheitsüberlegungen

 Haftungsausschluss / 

Hinweise auf Rechte Dritter

 Urheberrecht

 Anhänge
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Objektkatalog (ISO Nr.) / Catalogue des objets (No. ISO)

ISO 19115-1 (2014)

Profil eCH – 0271
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 Mapping INSPIRE

 Mapping GeoDCAT-AP

 Schéma XML

 Modèle INTERLIS 

(fichier .ili)

 Mapping INSPIRE

 Mapping GeoDCAT-AP

 XML Schema

 INTERLIS Model         

(.ili Datei)

Annexes & autresAnhänge & andere
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Avril: revue work-team

Mai: review review-team (incl. AAP)

Juin: validation externe (ech-Geoinformation, GCS, CCGEO, …)

Mai-juin: modèle INTERLIS
Dès juillet-août: processus eCH

April: Review work-team

Mai: Review review-team (inkl. AAP)

Juni-Juli: Externe Validierung (eCH-Geoinformation, GKG, KGK,  …)

Mai-Juni: INTERLIS Model

Ab Juli-August: eCH Prozess
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Mapping ISO pour CHE supprimés 

du profil suisse

Identification et information des 
changements (adaptation des 

métadonnées actuelles)

Communication des 

recommandations

Valider et prévoir l’implémentation
du schéma dans geocat.ch

Prévoir le travail de migration lié à 

la suppression d'extensions suisses 

(CHE)

Future «interface» INTERLIS pour

geocat.ch (importation)

ISO-Mapping für CHE, die aus dem 

Schweizer Profil entfernt wurden

Identifikation und Information über 

Änderungen (Anpassung der 

aktuellen Metadaten)

Kommunikation der Empfehlungen

Validierung und Planung der 

Implementierung des Schemas in 

geocat.ch

Migrationsarbeiten aufgrund der 

Abschaffung von Schweizer 

Erweiterungen (CHE)

Zukünftige INTERLIS Schnittstelle 
für geocat.ch (Import)
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Fragen
Questions


